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Simon Hostnik:

Radovedni Tonéek

Tondek je zardel, da je bil videti ka-
kor razcvetel mak in je samo odkimal
Le kaj bi ga moglo boleti?... O, on je
prav dobro vedel, zakaj se ni upal ge-
niti z mesta. Hm — ko bi ole vedel.
da se je hotel malo poigrati z njezovo
harmoniko, bi prav gotovo ne bil vpra-
Sal mater, e je bolan, Vendar ob tej
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oletovi skrbi ga je res vse zabolelo.
Nekaj trenutkoy se je Ze hotel kar
sam zatoziti, Toda ob misli na Sibo, ki
je potmpezliivo Cakala tam v kotu, mu
je splahnel ves pogum, Pobesil ie gla-
vo in se predal svoji usodi. Ce oce od-
grne cunjo — bo hudo, je mishl.

Ah ja. je sam pri sebi vzdihnil kakor
kak velik Clovek, Pa dolgo ni mogel
zdihovati. OCe je povelerjal. Vstal je
od mize in se prestopil, da se je skoro
vsa izba stresla.

Skornji! Zdaj
vrsto!

Toncka je stresio, da je dobil kurjo
polt. Ah, pa kaj je ole vedel o Tondko-
vi Kkurii polil in jezi nad niegovimi
Skornji. Tondek je bil majhen, vesel
otrok, ki se je nekaj Casa smejal, kdaj
pa kdaj uganjal newmnosti, metal po
tleh budilko, se prekopicaval po travi
zdaj sem zdaj tja, Casih po ves dan

pridejo Skornji na

jokal — in za vse to se je vendar mo-
ral tudi malo spokoriti. Tako je nemara
mislil ode.

Al pa ni imel mogole prav? O ja,
tako prav je imel. Oe je bil delavec.
ki je prekopaval ceste ali pa jih v blatu,
v solpncu ali dezju posipaval z gramo-
zom. Casih je moral kopati tako glo-
boke jarke, da mu iz njih niti glava ni
gledala. In ko je zveler priSel domov
truden. pa tudi slabo razpoloZen, ven-
dar ni mogel sam snaziti Skornjev. Mo-
ral se je spogiti. Tonlek pa po ves dan
ni ni¢ delal — torej je moral osnaziti
vsaj oCetove Skornje,

Kajpada, bile so njegov strah in tre-
pet. Pa najsije Se tako kremzil obraz,
mu prav ni¢ ni pomagalo. OCetu je bilo
treba le reédi:

»No, moj mali kapitan. ali misli§, da
kapitana !:do uboga, e joka. Zapovej
Skornjem, da te ubogajn, pa bo Slo'«

PreEnAT

In res je Slo. Tondek ie prav debro
vedel, da sledi za takimi ofetovimi hee
sedami pravi kapitan, ki mu praviio



,Siba’. HoleS afi noces, se je moral lofiti
teh oCetovih zmajev kakor iim je &asih
rekel. Saj sta mu segala prav do pusu.
In tezka sta bila. da jn je le z veliko
teZavo vzdignil. Pa od samega blata ju
katega vetera 3e spoznati ni bilo mo-
eode Inteda’ si je TonCek natihem zini-
lr;l,..x zelel, zakaj nista ostala kar v
atu.

Nocoj pa se je s Tontkom zzodila
velika. ofetn povsem nerazumljiva iz-
prememba. Ko je ole med stoki in
vzdihi Skornre sezul. ie Tonlek kar pla-
ni nanje in jih zvieke! na prag. Ole je
ostrmel. In spet je vpraSal mater:

sPosluaj, nekaj mu je. Nemara je
spet napravil kakSno neumnost, da je
tako — poparien.e

»Jaz ne vem.e ie odgovorila mati.

Ton&ek je po vsem telesu trepetal od
bojazni, da bi mati konec koncev le
mogla izdati oletu tisto neumnost $
harmoniko. Z naglim pogledom je od
strani o3inil mater. ki je pomivala po-
sodo. Tudi ona se je ozrla vanj — in
se mu nasmehnila. Toncek bi se bil pa
kmalu spozabil, planil je od Skornjev k
materi in jo od hvaleZnosti obiel. Mo-
ral se je premagati. Ofetu se je njego-
va pridnost zdela le preved sumljiva
Oziral se je po sobi. &e ie bilo kie kai
razbitega. Tudi budilko je vzel v roko
in vso otipal. Bila je cela in tiktakala
je kakor po navadi.

TonCek pa je tafas prehodil ves kri-
Zev pot. e se je ole le malo priblizal
materi, mu je zastal dih in korenj ga
potem na noben na&in ni hotel ubozati:
Ko pa ofe le ni niCesar nalel, kar bi
moglo dokazati kak nov Tonlkov pre-
greSek, je spet sedel k mizi in pricel
brati dnevnik. Nevarnost je minila. In
zdaj fe tudi Skorenj malo boli ubogal
Tonéka. Dolgo pa le ni Slo. Tondek je
bil od vsega tega dne in od prestanega
strahu Ze tako truden, da je komaj gle-
dal. oreni je neprenchoma nihal in
padal. T.n¢ku je Ze Slo na jok. Ven-
dar — zaradi kapitana — ni smel joka-
ti. Priel je razglabliati, kako bi ta dva
od si' blatna oletova zmaia ukrotil.

Mishil je in mislil tako dolgo, dokler
se ni domishil resitve.

Pred Stedilnikom je Ze dalj Casa le-
Zulo veliko, pa ne preved debelo poleno.
Ton&ka je Ze uvekaj dni mikalo, da bi
si poskusil Z njim olajSati delo. Ves
niegov trud, da bi z roko rosegel dno
Skornja, je bil zaman. Poleno pa je bilo
kakor ustvarjeno, da nadomesti v §kor-
niu Tonckovo roko. Refeno — storjeno.
Tontek se je brez dolgega premislje-

vanja vstopl] pred poleno In ga od vseh
strani pricel ogledovati.

Bo! je pomislil. — Bo! je rekel sko-
ro glasno — nato pa poleno z obema
rokama dvignil in ga odnese! na prag,
kjer sta ga Cakala Skornja. Bil je tako
zatoplien v svoje poletje, da ni prav
ni¢ opazil, kako je ofe tiho odloZil
dnevnik, vstal in se po prstih blizal
Tonfkovemu hrbtu, Prav ta Cas pa je
Toncek sre&no potisnil poleno v Skorenj
ki se je zravnal in osramolen obstal
:(akor kak blaten huzar pred genera-
om.

Ho. to je bila zmaga! Tonlek je bil
na to svoje delo skoro prav tako pono-
sen kakor kak general na svoje zlate
trakove in blis€ece se kolajne. O, to je
zda) Slo! Tonéek se je s tako vnemo
tote Skornja, g. obdelaval s $8etko in
suval. kakor da ga je zmerjal za vse
prestane muke in se hotel zdaj nad nijim
mascevati. Lica so mu od navduSenja
zarudela, da je bil videti kakor roza.
In ustnice so mu $le kar same od sebe
na smeh. In ni€ ni opazil, kako sta se
mu ofe in mati skrivaj smejala in za-
dovolno kimala.
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Vendar $kornji so bili Skornji — in
Tonéek le samo Ton&ek, majhen otrodi-
ek, ki Skornjev ni mogel videti, Poleno
je zdaj sicer vsak veler vtikal vanje.
Iz jeze pa je te zmaje prekrstil v kro-
kodile. Casih je bil kar ves obupan. Ti
oletovi Skornji so ga preganjali podnevi
in ponoi. Moj Bog, pa kaj bi ga ne,
ko je pa tako polasi rasel — Skornii se
pa tudi niso hoteli na noben nadin
zmanjati. In Se nekaj mu ni bilo vie&.
Oce in mati sta govorila, da je Ze Sest
let star in da pojde v jeseni v Solo.

Prav, si je mislil Tongek, jeseni poj-
dem Ze v 3olo, doma moram pa Se
zmirom snaZiti Skornje. Sploh so mu po
glavi rojile Eudne misli.

L ]

Nekega dne ga je mati spet pustila sa-
mega doma, Preden j. odS$la, mu je
ostro zabiCala, da se iz sobe pod nobe-
nim pogojem ne sme geniti.

»Da 1.e pride tat!e je rekla.
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Zgodba iz cirkusa

Pred nekaj dnevi nam je pripovedos
val cirkuski ravnatelj tole zgodbo:

»Nckoé¢ se nam je nudil v nasem

odjetju grozen prizor, ki se bi bil
ahko huje konéal, kakor se je sicer.
Bilo je takole:

Eden mojih krotilcev zveri, ime mu
je bilo Christiansen, je kazal obéins
stvu 8 skupino divjih levov razne umets
nije. Obcinstvo je bilo navduseno
Christiansen je spodil vse leve v klets
ko, samo Cezarja, velikega divjaka, je

obdrzal v areni. Ob koncu predstave
je moral vedno Cezar skociti ¢ez svos
jega krotilca in naposled se je moral
postaviti na zadnji nogi in poloziti kros
tilcu sprednji 3api na rame. To je bila
tocka, kjer je obinstvu vselej zastajal
dih in ki je imela vedno najvedji uspeh.
Za pohvalo je dobil potem Cezar vses
lej velik kos mesa, a vkljub temu nis
smo bili pri tej toc¢ki nikoli mirni, za-
kaj divja zver ostane divja zver, na»
pravi z njo, kar hoces.

Krotilec Christiansen je stopil s Ces
zarjem v majhno Zelezno redetko brez
streche. Redetka je bila tako visoka, da
je lev ne bi bil mogel preskoéiti. Med
tem ko se je Christiansen ukvarjal s
Cezarjem, je na drugem koncu arene
kazal mlad Kitajec svojo telovadno
spretnost in zakljudeval navadno preds
stavo z drznim skokom s trapeca na

rod.

Cirkuska predstava je bila tistega
vedera razprodana. Obéinstva se je kar
trlo na svojih sedezih. Predstava se je
blizala koncu, godba je utihnila, ljus
dem je zastajal dih. Zdaj bi moral
mladi Kitajec skoéiti s trapeca, med
tem ko bi moral Cezar prcsEoéiti kros
tilca. Vse obéinstvo je strmelo le v
Cezarja, ki je bil izredno razburjen in
neubogljiv. Christiansen je vzel v roke
Zelezne vilice in bi¢, ki jih sicer ni nis
xoli ni rabil. Tako je prisilil leva, da
je sedel na svoje mesto. In zdaj bi se
moral Cezar postaviti na zadnji nogi,
c¢esar pa ni hotel storiti. Ves Cas je
skudal priti Christiansenu za hrbet.
Tega pa dober krotilec nikoli ne sme
dopustiti, ker bi bil sicer pri napadu
brez vsake modi. Christiansen je udas
ril z biem ob tla in nato se je Cezar
rende vzpel na zadnji nogi. Visoko
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vzravnan je stal pred svojim krotilcem
in neprestano renc¢al. Zdajei pa je
dvignil 3apo in zamahnil Krotilec se
je hitro umaknil, tako da ga je levova
$apa samo lahno oplazila po levem bos
ku, vendar pa je imel nesreco: spodrss
nilo mu je in je padel. Cezar je hotel
§¢ enkrat zamahniti s 3apo, a Christis
ansen je bliskovito potegnil samokres
in dvakrat slepo ustrelil v zrak, da bi
prepladil zbesnelo zver. Rende se Je
umaknil Cezar v ozadje, 2 v nasled:
njem trenutku se je pripravil na nas
skok.

Na moje povelje so takoj prihitell
Fasilci z brizgalnico, da bi prestrasili
eva, vendar pa sem dvomil v ulinek
tega sredstva. Cezar je skocil, a tedaj
mu je nckaj priletelo z viska na hrbet.
Clovek se je bil pognal z viSine in obs
sedel Cezarju na vratu. Tuled se je
Cezar vzravnal in pri tem je zdrknil
drzni jahalec z njegovega vratu. Cezar
je bil med tem Ze pozabil na krotilca
in prestraSen se je vrnil na svoj stols

¢ek. Zdaj je mirno sedel tam, tuled zas
zdehal in mezikaje gledal okoli sebe,
kakor da se je naveli¢al zabavne igre.

Obcinstvo je mislilo, da je spadala
tudi ta tocka k predstavi in je navdus
Seno ploskalo. Samo mi, cirkuski ljud-
je, smo vedeli, kaj se je bilo zgodilo.

Mladi Kitajec, ki je tako sijajno tes
lovadil, je bil najboljsi Christiansenov
prijatelj. Ko je videl, da je prijatelj v
zivljenjski nevarnosti, se je hitro poe
gnal s trapeca zveri na vrat in s tem
odvrnil Cezarjevo jezo od krotilca.

Poslej se je Cezar pri svoji zadnji
tocki vselej oziral kvisku, ali mu ne
bo morda spet kdo priletel na vrat.
Zato je bil pri zadnji toéki vedno zclo
ubogljiv in Christiansen ni imel nikos
li veé sitnosti z njim. Z mladim Kitajs
cem pa ga je od tistih dob vezalo 3e
iskrenejSe prijateljstvo.«




Na ledu vam Matijce Cmok
klobase nudi naokrog.

na leéu

Glej nepremisljeno butico —
na led je vroCo del petico.

Pred okreplevalno rad postaja,
da si privosci ¢aso Caja.

Ojoj, zdaj vidi odprtino —
peCica padla je v globino.

———

Kmet in cigan

Kmet in cigan sta se odpravila na
Jolgo pot- Hotela sta v mesto. Kmet je
vzel velik kos mrzle pelenke s seboi,
cigan pa je stiskal pod pazduho peeno
pisko. Dolgo sta Ze hodila in naposled
sta postala trudna in lalna., Sedla sta
¢b robu gozda in si brisala potna Cela.

sNajprej bova pojedla tvojo peCen-
ko.« je rekel cigan. »Pri drugem podit*
ku bova pa pojedla mojo piSko.«

»Dobro,«  je rekel kmet, »meni je
prave,

Pojedla sta pelenko in potem nada-
ligvala svojo pot. Hodila sta Ze dolgo in
spet sta postala trudna in ladna. Po-

iskala sta si miren prostorlek in sta
sedla.
sTovaris,« je zalel cigan, »zdaj se
spraviva nad mojo pisko- Toda tako
majhna je, da bo komaj eden sit, e jo
poje. Kdo od naju naj jo poje? Ves kaj,
zaspiva. Tistl, ki bo imel lepsi san, ti-
sti naj si vzame piskoe.
»Dobro,« je reRel kmet, »meni je
prave.
Legla sta drug k drugemu in cigan
je kmalu zaspal.
Ko se je kmet preprical. da je cigan
res zaspal, je vzel ciganov zavitek in
pojedel piSko do zadnje koSCice.
|~ Cez nekaj asa se je cigan zhudil.
| »Poslusaj, dragi tovaris,« je zalel




sNnapopisno lepo se mi j& sanjalo.

Deset angelov je priSlo po mene in
me je odvedlp v nebesa. Ljubi Bog me
e pri glavnem vhodu sprejel in me ta-
koj odvedel v jedilnico- Tam so me po-
gostili s pelenko, najfinejSimi prikuha-
mi in  sijainimi slasicami. Lahko si
mishi§, kako dobro se mi je god.lo. In
kaj si delal ti med tem?e

»Videl sem, kako dobro se ti godi v
sanjah in bil sem prepriCan, da se ne
bos hotel ve& vrniti na zemljo, Zato sem
med tem pojedel tvojo piSko.. .«

Marica Bartolova:

Amerika

Metka je bila Se prav majlna, ko so
njeni bratci in sestrice Ze hodili v Solo.
NajstarejSi bratec Pavel je vedel Ze ve-
liko povedati iz zemljepisa in iz zgodo-
vine- Pripovedoval je o Cudovitih de-
Zelah, kjer ie pol leta vedno dan in pol
leta vedno noé. Najrajsi je pa pravil o
neskonénih gozdovih Afrike in o Ziva"
lih, ki Zivijo tam. Ko so nekod bili vsi
otroci na dvoriséu, je Pavel govoril o
Ameriki. Vsi so ga strme posluSali in
Se celo mala Metka je izpustila svojo
punéko v narodie in s Siroko razprtimi
oémi poslusala ¢udne redi, o katerth je
Lratec pripovedoval,

Zanjo je bil ves svet le ona kotlina.
v kateri je stala hisa njenih starsev,
gozd in hribovije pa, ki ie obdajalo kot-
lino, je bil po njenem mnenju kraj sve-
ta.

»Amerfka je prav pod nami.. je de-
jal Pavel in s kazalcem pokazal nav-
pi¢no na tla. »Ko imamo mi dan, imajo
oni noCe,

Za Iip so bili vsi tihi, nato se oglasi
Metka:

»In Ce bi mi izkopali globoko jamo,
bi padli v Ameriko?«

Vsi so se glasno zasmejali in Pavel,
ki je rad drazil in nagajal, je dejal:

»Soveda, le pofakaj, bo$ videla? Te-
kel je po motiko in zacel kopati.

Metka je prestraSena glasno zajoka-
la, pobrala svojo pun&ko in zbeZala k
materi.

Ihte¢ je povedala, da Pavel koplie

jamo na dvoriscu, skozi katero bo kdo
padel v Ameriko.

A

Dragi ,,Jutrevcki!
Za nagrado so bili izZzrebani:

Ivica Zorini¢, uCenka I, razr
v Slovenski Bistrici.

Francka TavCerjeva, uCenka l. raz-
reda meSC. Sole na Jesenicah.

Dragica Porenta, uCenka I. razr.
real. gimn. v Ljubljani.

Vsak nagrajenec dobi lepo knji-
20, okraseno z mnogimi slikami, iz
»Mladinske knjiznice Jutrae.

Prihodnjo nedeljo bomo objavili
nov natecaj. Opozorite svoje prija-
telje in znance, da pazljivo precita-
jo prihodnjo Stevilko, kjer bomno
spet razpisali nekaj lepih kajiznih
nagrad.

Jeqo. Se neveste

V Groenlandu je zemla slaba in zato
postane tam Krompir komaj tako velik
kakor oreh.

*

) Najvelio elekiriéns lokomotivo ima
Svicarska Zeleznilka druw’ba. Dolga je
34 m in‘tehta 245.000 kg PlaZali so
zamjo 11,000,000 dinarjev.

*

Pri Denversu v Severni Ameriki so
L. 1632 vsadili hrusko. Drevo je zdaj Ze
300 let staro, vendar pa Se vsako leto
obrodi obilo sadu. i

Zelva doZivi lahko 300 let.

—
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~ Lajcje gorj
Zajec je sedel pod grmom in plakal:
»Najslabotnejsi, najstrahopetnejdi sem
na vsem belem svetu., Vsega se bojim,
Drgd veem trepetam... Ptitke se bojim,
misi se bojim, vsega, prav vsega se bo-
jim in ne kaZe mi drugega, kakor da
se utopim.« PriSel je k reki, lezel skozl
bifevje in gledal, kje bi bilo bolje sko-
Citi v vodo.
'['edaj so ga ugledale Zabe,
Sic — in v vodo.
»Naks, je pomislil zajec, »ne bom Ze
skocil v vodo: Se so na svetu Zivali, ki
se tudi mene boje.«
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Manica:
. v .
Zakaj zaba nima ust

Baronova mati. veste tista, ki je
mene in vso naSp ne ravno malo dru”
Zinico znosilo h krstu, je vse vedela in
znala. Pri njej so se dobile najboli sve-
Ze novice, ona je poznala zdravilne ro-
Ze zoper vse holezni, poznala je daled
naokoli vse ljudi in njihovo zgodovino.

skratka, Baronovi materi ni bil kdo
zlepa kos.

Ce pravim sBaronova« mati, ne sme-
te misliti, da je bila to Zena ali madi
res pravega barona, ki se vozi v Kodiji
ima visoko sluzbo in vsega drugega v
izobilju- Ne, ne. MoZ Baronove matere
je bil Cisto navaden Cevljar. Da se je pa
— ne vem iz kaksnega vzroka — pri
hisi reklo =Pri Baronue, tisto je pa res.

g

Doli za Baronovim vrtom je bil pre-
cej molviren svet. Ko smo se otroci
nekoC tam igrali, je skolila iz gnilega
Stora velika in grda Zaba. Vsi smo zbe-
Zali in se med potjo drli, kakor bi nas
deval iz koZe.

Pa nam je priSla naproti
mati:

»Za boZji Las, kaj se je zgodilo? Ce-
mu tako tulite?«

«Joj, mati,« smo drhteli v pretrganih
stavkih, stamle je tako grda Zabae.

sNordki neummni, ha, ha,« se je za’
sme;ala mati, »Se mene ste prestraé»li
s Svojim vpitiem. Zabe se vam ni treba
bati ni¢, saj nima zobe.

»Oh, mati, ko ima pa tako velika
usta,« smo javkali.

zato! Usta so prazna, zato so_pa
tako velika,« nas je mirila Zena. »Ca-
sih je bilo drugace, da. Toda tisti Casi

Baronova

' so minili za vedno. Ko je imela Zaba
polna usta ostrih zob«

Zdaj smo postali radovedni.

»Mati.« smo spradevali v strahu vse-
vprek, »ali je imela ta grda Zival res
kdaj zobe?«’

»0. pa %e kakSne! Saj vam pravim,
polna usta m kako ostre. Seveda. a-
krat ni bilo niti vas. niti mene na sve-
tu. Veste, to je bilo v Kristusovih &asih.
Jezuséek je bii tedaJ $e prav tako maj-
hen kakor sedaj vi- Cevelitkov ni nosil,
kie neki? Pa se fe enkrat primerilo. da
je mali Bogec stopil po nesrei z boso
noZico na zabo. In grda Zival ga e
ugriznila v peto tako silno, da je reviek
hudo krvavel. Ko je Mati boZia videla
sinlka vsega krvavega, je v strahu ta-
ko zavpila. da se je ¢ulo v nebesa. Pa
je pogledal z neba sam ole nebeSki n
je takoj vedel vse. In je rekel Mariji:

»Za kazen, ker je Zaba ugriznila mo®
jega in tvojega sina, naj izgube vse Za-
be zobe in tako naj bo do konca svetals«

Vidite otroci, zato pravim, da se Zabe
nikar ne bojtels

Mali kri¢ali smo bili potolaZen! na
mah. Kar smo Cuii, je bila gotovo sve-
ta resnica. saj nam je to povedala Ba-
ronova mati, ki je vedela in znala vse.

Cv. K.:

Clovek in komar

Pravljica iz Madagaskarija

Clovek Olombelona in komar Reke-
hitsa sta se dobro razumela in naposled
sklentia krvno pobratimstvo. Ko se je
pa komar Rekehitsa napil Olombelo-
nove krvi, mu je Clovekova Kkri prija-
la bolj kakor katerakoli druga kri, In
potem je pripovedoval ostalim komar-
jem’ »Koliko se mi vedno naletamo,
predno se nam kje posreti najti kap-
liico krvi! A na$ brat, Clovek Olom-
belona, ima toliko krvi, da bi se z njo
lat'iko mi vsi nasitii, In kako okusna
Jelx

»Torej ga homo pa enkrat obiskali
in pokusili njegovo kri,« ie reke! drugi
komar. »S tem mu bomo prihranili vsaj
delo, ki ga ima, da nam skuha riZ.«

Clovek Olombelona je zaspal, in ko
je priSel k mjemu obisk, je smrial. Od-
poslanstvo komarjev je prosilo po vseh
pravilih vljudnosti za sprejem. Clovek
Olombelona pa prodnje komarjev ni
slisal in fim ni odgovoril.

»Bzzz! Bzzz!l« so butali, »dovoli nam,
da vstopimo.« Olombelona jiun pa se-
veda ni odgovarjal. Odposlanstvo ko-
marjev je zletelo torej v koo, se vsed-

lo na Olombelona in moZato pilo nje-



govo kri. Olombelona se je takoj zbudil
in jezuo zavpil: sNo, le poCakajte! Vam
bom Ze popladall Takole se torej ve-
dete proti svojemu krvnemu pobrati-
mu?e In — plosk. plosk — je pobijal
komarie, drugega za drugim.

Od tistih dob _se ljudie in komari: ne
razumejo ved. Ce sreta &lovesx komar-
ja, tedaj ga ubije; e pa sreCa komar
cloveka, tedaj ga zbode in mu sesa kri.
TakSen je bil konec krvnega pobratim-
stva,

-

Ko so ljudje se vedeli za
svojo smrino uro
Ukrajinska pravljica
Prej je vsak &lovek vedel, kdaj mora
umreti. Ce mu je bilo namenijeno, da bo

utonil, tedaj je lahko vse Zivljenje sedel
na pedi, naposled je vendarle utonil.

Ce mu je bilo namenjeno, da ga bodo
raztrgali volkovi, je moral iti v les, Ce
ne so ga prisli iskat v ko&o. Zato je bilo
Zivijenje takrat zelo tezko. Ljudje niso

vedeli, kje se jih glava drl.

Nekod ic hodil gospod Bog po lesu
in zagledal koco. 1z nje je stopil Elovek.
S kremenom si je napravil ogenj. za-
Zgal gozd in ko so se plameni razlezll
iiroko naokohi, je pristavil lonéek z vo-

o.

»Kaj vendar dela$, bedak?« se je
ustrasil Bog.

»Vodo grejem, kakor vidiS.e

sZakij pa zaZiga$ ves les! Ognjiste
bt si napraville

»Je mar moj sorodnik, tale les? Saj
bom tako jutri umrl. Naj gori

»Tako toreje, je deial Bog. »odslej ne
bos vel vedel za dan svoie smrti.e

Minilo je precej ¢asa. Bog je spet ho-

: usiega Cloveka,
kako je oral in sejal.

»Cemu sejes?s ga je vprasal,

»Da bo kaj zraslo.«

»Cemu ti pa bo tisto, saj si Ze star
in kmalu bo§ umrl. Nikoli ne bo§ videl
sadu svojega dela.«

»Kdo ve? Mogoce bom pa videl. Ce
pa ne bom jaz videl, bodo prav gotovo
moji vnuki.«

»Vidi§,« je dejal Bog. *kako je dobro,
da ne ves§, kdaj bos umrl.«

Josip Vandot:
Nasa goska

Goska hodi: viga, vaga,
hodi, pride k nam do praga,
rada §la bi do morj4
K utvi v svate — ga—ga—ga..

Utva se po morju pelje,

z njo gre radost in veselje,
solnéni zarki so ji svati,
vsi veseli, vsi so zlati.

V bele haljice druzice

so oblekle se meglice,
peliejo nevesto krasno

tia ¢ez morje Zivo, glasno.
Na otoku roznih dalj

Caka Zenin, galeb — krali
Bel je galeb kot srebro,
valtki svatie mu pojo
pesem mu pojo v spomin,
da odmeva iz globin,

kier so vile vse se zbrale,
krono utvi bodo dale,
krona pa je zlata vsa,

tisol biserov ima.

Dolga pot je do moria,
kot do solnca vrh nebd,
kratka goski je noZica
in preteZka perutnica.

Viga — vaga, v vodi brodi,
Zalostno po dvoru hodi,

ker ne more do morja

k utvi v svate — ga—ga—ga..




Ziai sprelne roke

Krokodil

Krokodila. ki se bo pregibal kakor
bi bil Ziv, si lahko na preprost nacin
napravite sami.

Vzemite 3 ¢ Sirok in 25 cm dolg trak
platna in prosite mamico, da vam nanj
prisije Stiri kose platna, kakor kaze sl
1. Potem si odrezite 3 cm debelo pali-
co, jo lepo cbelite in prekoljite na dve
polovici. Iz teh si izreZzete komade, ka-

9.3,

korSnje vidite na sliki 2. Teh nai bo to-
liko, da lahko z njimi oblozite trak, na
katerega jih naposled prilepite z mizar-
skim klejem. Seveda je treba za trap
velji. za rep in noge pa vedno manjse
kose, kar vidite Ze na slikah. Ko e
krokodil gotov, ga prnnerno zeleno in
riavo pobarvate.

Ako primete krokodila za rep in ga
drzite vodoravno. se bo pri vsakem
naimaniSem pregibun roke zvijal na le-
vo in desno kakor da bi bil Ziv.

Izpolnjevalka

L.O—A—A
2I—T— 8
3. V—~R —A
4 0 —1—8S
5 B—~K-—R

S érkami: aaa, b, i, k, nn, rr izpolni
prazen prostor, da dobi&: 1. jed, 2. si-
birsko reko, 3. bolgarsko trdnjavo ob
Crnem morju, 4, dragocen kamen, 5. na-
Se pristanidée ob Kvarnerju. Novo vstav-
ljene &'ke dajo od zgoraj navzdol goro
in slap v Savinjskih alpah.

sZakaj pa se Joiko tako dere?¢

»Padel je v sod z mezgo in zdaj ga
hodejo vsi otroci iz sose3¢ine oblizniti!«
*

Utitelj vprasa: »Kdo od vas mi lahko
pove kako nevarno rastlino?«

Janezek vstane in refe: »Leskov grm,
gospod uiiteljle

»Zakaj pa leskov grm?« .

»Ker nas starii potem z leskovko na-
bijejo!«

*

Zivinorejec se je odpeljal na Poljsko.
Tam je kupil dvesto oslov in jih je ho-
tel pripeljati domov. Cez nekaj duni je
dobila njegova Zena naslednji brzojav:
sKer prihodnji vlak ne sprejme oslov,
se odpeljem Sele jutri«

X

Ela in Branko sedita pri mizi in se
uéita, Branko ima pred seboj latinsko
vadnico in glasno govori predse:

»Puella — deklica, puella — deklica.«

»Pubranko — deéek, pubranko — de-
¢eke, ga prekine Ela.

*
Mihec: »>Vidiy mama, prav ti je! Zdaj
si me okopala in odrgnila z milom in

zdaj lahko vsak vidi, da imam v noga-
vici luknjo!<

v . . v
Krizaljka »Mlincek
Vedoravno: 2. Kraj v kotorskem zali-
vu. 6 Tropi¢na rastlina. 7. Cvetlini
splet. 8. Zensko krstno ime.

7
2|3 |5
3
4 °
Navpitno: 1. Mosko krstno ime. 2.

Pijaca. 3 Stikali lmc treh ploskev. 4.
Vodja &ede ovac. 5. Vodna ptica.

Resitev trlzal]ke »Kralj Matjaz«
Navpicno: 1. pirat, 2. katar, 3. raiski,

4. MeZa.
Vodoravno Aarg, 6- Mat*

s 2. Krim, 5.
jaz, 7. Asta, 8.

RK.



